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Informacije o dokumentu Memosens CFS51

1 Informacije o dokumentu

1.1 Sigurnosne informacije

Struktura napomene Znacenje

A OPASNOST Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Ako ne izbjegnete opasnu situaciju, to ¢e rezultirati smréu ili opasnom

Uzroci (/posljedice)

Ako je potrebno, posljedice ozljedom.
neuskladenosti (ako je
primjenjivo)
» Korektivne mjere
A\ UPOZORENJE Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.

Uzroci (/posljedice) Ako se ne izbjegne moZe dovesti do smurti ili teSkih tjelesnih ozljeda.

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je
primjenjivo)

» Korektivne mjere

A\ OPREZ Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.

Uzroci (/posljedice) Ako se ne izbjegne, moZe dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je
primjenjivo)

» Korektivne mjere

NAPOMENA Ovaj simbol upozorava na situacije koje mogu dovesti do materijalne Stete.

Uzrok/situacija

Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je
primjenjivo)

» Mjera/napomena

=
N

Simboli

a Dodatne informacije, savjet
Dozvoljeno

MW Preporuceni

Nije dozvoljeno odn. ne preporucuje se
Referenca na dokumentaciju uredaja
E] Referenca na stranicu

Referenca na sliku

Le

Rezultat individiualnog koraka

1.2.1  Simboli na uredaju

AN~ Referenca na dokumentaciju uredaja
= Ne odlaZite proizvode koji nose ovu oznaku kao nesortirani komunalni otpad. Umjesto toga, vratite ih

proizvodacu za odlaganje pod vaZe¢im uvjetima.

Upozorenje na opticko zracenje

1.3 Dokumentacija

Kao prosirenje ovih Kratkih uputa za uporabu pronaci éete sljedeée priru¢nike na
internetskim stranicama proizvoda:

= Tehnicki podaci senzora

= Upute za uporabu koristenog odasiljaca
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Osnovne sigurnosne upute
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2 Osnovne sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

= MontaZu, pustanje u pogon, upravljanje i odrZavanje sustava za mjerenje smije provoditi
samo Skolovano stru¢no osoblje.

= Tehnicko osoblje mora biti ovlasteno od strane operatera sustava za navedene aktivnosti.

= Elektri¢no priklju¢ivanje smije provesti samo elektricar.

= Tehnicko osoblje mora procitati ove Upute za uporabu i razumjeti ih te slijediti
napomene ovih Uputa za uporabu.

= Kvarove na ovome mjernom mjestu smije uklanjati samo za to ovlasteno i Skolovano
osoblje.

Popravke koji nisu opisani u isporu¢enim Uputama za rad, smije provoditi samo
izravno proizvodac¢ ili servisna organizacija.

2.2 Namjena

Senzor se koristi za mjerenje policiklickih aromatskih ugljikovodika PAH (PAH) pomocu
mjerenja fluorescencije.

Uredaj je prikladan za sljedeca podrucja primjene:
Pracéenje vode za pranje na brodovima

Svaka uporaba koja izvan namijenjene ugrozava sigurnost ljudi i mjernog sustava. Stoga je
svaka druga uporaba zabranjena.

Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.

2.3 sigurnosti na radnom mjestu

A\ UPOZORENJE

UV zracenje iz ovog proizvoda

MozZe ostetiti o¢i i koZul!

» Izbjegavajte bilo kakvo izlaganje ociju i koZe nezasticenom proizvodu.

» Kada je senzor ukljucen, izbjegavajte gledanje izravno u prozor senzora bez
odgovarajuce zastite za o€i. Granice izloZenosti prema IEC 62471:2008 nisu
prekoracene unutar prvih 100 sekundi.

» Za zaStitu od UV zraenja potrebno je nositi odgovarajuce zastitne naocale.

» Pokrijte izvor svjetlosti kada obavljate poslove odrZavanja za koje nije potrebno UV
svjetlo.

= Rizik za promatraca ovisi o tome kako korisnik ugradi i koristi senzor.
= Lampa senzora zradi svjetlost u rasponu valnih duljina od 254 nm (UV zracenje). Lampa
senzora je kategorizovana kao rizi¢na grupa 3 prema EN/IEC 62471.

Kao korisnik ovog uredaja odgovorni ste pridrZavati se sljedecih sigurnosnih odredbi:
= smjernica o ugradnji
= Jokalnih normi i odredbi

Elektromagnetska kompatibilnost

® Proizvod je ispitan na elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s medunarodnim
standardima koji se primjenjuju u industriji.

= Navedena elektromagnetska kompatibilnost vrijedi samo za uredaj koji je priklju¢en
sukladno napomenama u ovim Uputama za uporabu.



Osnovne sigurnosne upute
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2.4

sigurnosti na radu

Prije puStanja u pogon cijele mjerne tocke:

1.
2.
3.

4.

Provjerite jesu li svi prikljucci ispravni.
Utvrdite da elektri¢ni kabeli i spojevi crijeva nisu osteceni.

Ostecene proizvode nemojte pustati u pogon i zastitite ih od slucajnog pustanja u
pogon.

Oznacite oStecene proizvode kao neispravne.

Tijekom rada:

» Ako ne nogreske ne mogu otkloniti,

2.5

stavite proizvode izvan upotrebe i zastitite ih od slu¢ajnog rada.

sigurnosti proizvoda

2.5.1 Stanje tehnike

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike,
provjeren je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju §to se tice tehnicke sigurnosti.
PridrZavani su odgovarajuéi propisi i medunarodni standardi.

Endress+Hauser



Memosens CFS51 Opis proizvoda

3 Opis proizvoda
3.1 Dizajn proizvoda
Uredajem se moZe upravljati direktno u procesu, bez dodatnog uzorkovanja (u liniji).
Uredaj se sastoji od sljedec¢ih sklopova:
= Opskrba naponom
= [zvor svjetlosti
= Detektori

Detektori otkrivaju mjerne signale, digitaliziraju ih i obraduju kako bi formirali izmjerenu

vrijednost.
= Mikrokontroler senzora

On je odgovoran za kontrolu unutarnjih procesa i prijenos podataka.
Svi podaci - ukljucujudi podatke o kalibraciji - pohranjuju se u uredaj. Uredaj se moze
koristiti na mjernoj tocki i prethodno ili eksterno je kalibriran. Uredaj se takoder moze
koristiti za nekoliko mjernih tocaka s razlicitim kalibracijama.

1 2
N
1 Senzor
1  Opticki prozor
2 Senzor
3.1.1  Princip mjerenja
Mjerenje fluorescencije koristi se za dokazivanje prisutnosti policiklickih aromatskih
ugljikovodika PAH (PAH) u vodi. Uredaj stimulira PAH UV svjetlom i otkriva fluorescentno
zraCenje koje emitiraju PAH kao rezultat. Koncentracija PAH mijeri se u jedinicama
ekvivalenata fenantrena (PAHy,.) prema MEPC.259(68) i MEPC.340(77) b, Mijerenje se
provodi u podrudju valnih duljina pobudivanja od 254 nm i u podrucju valnih duljina
prijema do 360 nm.
1) Povjerenstvo za zatitu morskog okolisa

Endress+Hauser



Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Memosens CFS51

4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

1. Provjerite da pakiranje nije oSte¢eno.

“= Obavijestite VaSeg dobavljaca o bilo kakvom oStecenju pakiranja.
Sacuvajte oSteceno pakiranje dok se problem ne rijesi.

2. Provjerite da sadrZaj nije oStecen.

= Obavijestite VaSeg dobavljaca o bilo kakvom o3tec¢enju sadrZaja.
Sacuvajte oStecenu robu dok se problem ne rijesi.

3. Provjerite da je narudZba potpuna i da nista ne nedostaje.
= Usporedite otpremne dokumente s narudZzbom.

4. Za skladiStenje i transport potrebno je proizvod pakirati tako da je zasti¢en od
udaraca i od vlage.

Y Originalno pakiranje pruza najbolju zastitu.
Obavezno se pridrzavajte dopustenih uvjeta okoline.

Ako imate bilo kakvih pitanja obratite se molimo VaSem dobavljac¢u odn. Vasem lokalnom
distribucijskom centru.

4.2 Identifikacija proizvoda

4.2.1 Plocica s oznakom tipa

Natpisna plocica donosi Vam sljedece informacije o proizvodu:
= [dentifikacija proizvodaca

= ProSireni kod narudZzbe

= Serijski broj

= Sigurnosne informacije i upozorenja

» Usporedite podatke na natpisnoj plocici s nalogom.

4.2.2  Identificiranje proizvoda

Stranica proizvoda

www.endress.com/cfs51

Objasnjenje koda narudzbe
Kod narudZbe i serijski broj Vaseg uredaja mogu se pronaci na sljedeé¢im lokacijama:
= Na plocici s oznakom tipa
= Na dostavnici
Dobivanje informacija o proizvodu

1. Idite na. www.endress.com

2. PretraZivanje stranice (simbol povecala): Unesite vaZeéi serijski broj.

3. Pretraga (povecalo).

L= Struktura proizvoda je prikazana u sko¢nom prozoru.
4. Kliknite pregled proizvoda.

Y= Otvara se novi prozor. Ovdje popunjavate informacije koje se odnose na vas
uredaj, ukljucujuc¢i dokumentaciju proizvoda.

8 Endress+Hauser
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4.2.3  Adresa proizvodaca

Endresst+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Njemacka

4.3 Opseg isporuke

Opseg isporuke sadrzi:
= Senzor, verzija prema harudZzbi
= Upute za uporabu

» Ako imate pitanja:
Obratite se svojem dobavljacu ili lokalnom distribucijskom centru.

4.4 Certifikati i odobrenja

Trenutni certifikati i odobrenja za proizvod dostupni su nawww.endress.com relevantnoj
stranici proizvoda:

1. Odaberite proizvod pomocu filtara i polja za pretraZivanje.
2. Otvorite stranicu proizvoda.

3. Odaberite Preuzimanja.

Endress+Hauser 9
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5 Montaza

5.1 Uvjeti montaze

5.1.1 Dimenzije
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A0046278

2 Dimenzije senzora. Struktura uredaja: mm 3

(in)

A0048128

Dimenzije senzora sa steznim prstenom. Struktura

uredaja: mm (in)

——

—

5

80 (3.2)

175.4 (6.9)

56 (2.2)

72 (2.8)

4 Dimenzije sklopa s pric¢vrsnom plo¢om (desno). Struktura uredaja: mm (in)

10

AD046891
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Memosens CFS51 Montaza

A0046892

5 Dimenzije montiranog senzora sa sklopom. Struktura uredaja: mm (in)

x  Promjenjiva duZina (ovisno o montazi)
vy Promjenjivi kut (ovisno o montazi)

36 (1.4)

A0047395

6  Dimenzije prstenaste kopcCe s odstojnikom. Struktura uredaja: mm (in)

Endress+Hauser 11
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12

45 (1.8)

S @55 (2.2)
S

A0046812

7 Dimenzije referentnog ¢vrstog stanja. Struktura uredaja: mm (in)

5.1.2  Upute za ugradnju

Ugradnja u proto¢ni sklop

A0048127
8 Oznake ugradnje za stezni prsten

1 Okomita linija poravnanja za referencu cvrstog stanja
2 Vodoravne linije za poravnanje steznog prstena

Okomita linija poravnanja na senzoru se koristi za poravnavanje referentne vrijednosti
¢vrstog stanja. Vodoravne linije na senzoru oznacavaju to¢ne poloZaje na kojima se gornji i
donji kraj steznog prstena moraju nalaziti.

UévrSéivanje steznog prstena na senzoru

Postupite na sljede¢i nacin ako stezni prsten nije unaprijed postavljen na senzor ili ako
stezni prsten nakon rastavljanja treba ponovo sastaviti:

1. Ocistite povrSine na senzoru i steznom prstenu i uklonite masnocu.

Endress+Hauser



Memosens CFS51 Montaza

N\
R 4

A0048146

1 Opticki prozor
2 Spoj steznog prstena

Provucite stezni prsten kroz senzor odozdo.
Poravnajte spoj steznog prstena okomito na opticki prozor senzora.
4. Gurnite stezni prsten to¢no na vodoravne linije poravnanja.

Pomocu priloZenog vijka M5 udvrstite stezni prsten s momentom od 5 Nm.

Ugradnja bez protoéne montaze

80 (3.15)

A0049306

9 Pozicioniranje senzora. Dimenzije: mm (in)

Imajte na umu sljedece kada ugradujete senzor bez sklopa protoka:

= Dubina uranjanja senzora mora biti odabrana na takav nacin da opticki prozor senzora
uvijek bude potpuno uronjen u medij.

= Udaljenost do dna posude mora biti najmanje 80 mm (3.15 in).

5.1.3  Orijentacija
Kut nagiba senzora moZe utjecati na stvaranje mjehurica zraka ispod senzora. Sto je veci
kut nagiba senzora, mjerenje je neosjetljivije na mjehurice zraka.

» Podesite kut nagiba ako se stvara mnogo mjehuriéa zraka - 13.

Postavljanje kuta nagiba senzora
Ovisno o mjernoj tocki, kut nagiba senzora moZe se podesiti pojedina¢no. Kut nagiba
odreden je poloZajem odstojnika na plo¢i > ® 5, & 11.

1. Stavite odstojnik na Zeljeno mjesto.
L~ Kut nagiba senzora se mijenja.

2. Ucvrstite odstojnik na plo¢i > B 17.

Endress+Hauser 13



Montaza

Memosens CFS51

14

A0046899 A0046900

10  Primjer s odstojnikom postavljenim na vrhu, 11  Primjer s odstojnikom postavljenim na dnu, kut
kut od 10°u odnosu na plocu od 15°u odnosu na plocu
1  Prstenasta kopca s odstojnikom 1 Prstenasta kopca s odstojnikom

5.2 Motiranje uredaja

5.2.1 Sustav za mjerenje
Senzor je pri¢vrScen na plocu sa sklopom.

Potpuni sustav za mjerenje sastoji se od:
= Senzor

= Liquiline CM44x viSekanalni odasiljac¢
= Sklop protoka

Endress+Hauser



Memosens CFS51 Montaza

A0046358
12 Sustav za mjerenje
1 Odasilja¢
2 Ploca
3 Fiksni kabeli
4 Senzor
5 Prstenasta kop&a/odstojnik
6  Sklop

Sklop

Sklop ima sljedeéu strukturu:

Endress+Hauser 15
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A0046861

13 Sklop protoka

Nosac crijeva (zastita protiv savijanja)
Odstojnik

Prstenasta kopéa

Prikljucak za ispiranje, izlaz

Sklop protoka

Prikljucak za ispiranje, ulaz
Prikljucak za ¢i¢enje (opcionalno)

NO W =

Ako je mogucée, postavljanje mjernog sustava ne smije sadrZavati mjehurice zraka
> 13. Sklop nudi integriranu zamku mjehuriéa za pomo¢. Ovo najbolje funkcionira pri
brzinama protoka od najmanje 100 1/h (26.4 gal/h).

5.2.2  Montaza sklopa na plocu

A0047708

14 Pogled straga na sklop

1 BuSotine za vijke M5 (nisu ukljuceni u opseg isporuke)
2 Sigurnosna ploca

DrZite pri¢vrsnu ploc¢u sklopa na mjestu gdje se sklop treba ucvrstiti.
Ako je potrebno, prije montaZe skinite sklop s pri¢vrsne ploce.
Oznacite 4 bu3otine na ploci. Pri tome obratite paZnju na dimenzije - 10.

IzbuSite rupe.

& B B B e

U¢vrstite priévrsnu plo¢u s 4 M5 vijka u popre¢nom nizu.

16 Endress+Hauser



Memosens CFS51 Montaza

5.2.3  Montiranje odstojnika na plocu

Odstojnik, zajedno s prstenastom kopcom, sluZe za pri¢vr§éivanje senzora. Odstojnik mora
biti montiran na razini kucista senzora.

1. Drzite odstojnik na mjestu montaze iznad sklopa. Pri tome obratite paznju na
dimenzije > &5, B 11.

2. Oznacite 2 buSotine na ploc¢i. Pri tome obratite paznju na dimenzije > B8 11.
3. Izbusite rupe.
4.

= =

|||'

A0048147

Pricvrstite odstojnik na plo¢u s 2 M5 vijka.

5.2.4  Montiranje senzora sa sklopom

Senzor se moZe ugraditi u sklop i s prethodno ugradenim steznim prstenom i bez
ugradenog steznog prstena.

Pripreme za senzor s ugradenim steznim prstenom:

1.

A0048148

1 Spojna matica
2 Prstenasta kopéa

Gurnite spojnu maticu na senzor odozgo (preko fiksnog kabela).

2. Gurnite prstenastu kopcu na senzor odozgo (preko fiksnog kabela).

Endress+Hauser 17
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Pripreme za senzor bez ugradenog steznog prstena:
1.

AD048476

1 Spojna matica
2 Prstenasta kopca

Gurnite prstenastu kop¢u na senzor odozdo.

2. Gurnite spojnu maticu na senzor odozdo.

A0048477

1 Stezniprsten
2 Linije za usmjeravanje

Gurnite stezni prsten na senzor.
4. Provjerite je li spoj steznog prstena okomit sa opti¢kim prozorom.

Postavite stezni prsten na linije za usmjeravanje senzora -> 10.

18 Endress+Hauser
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AAAAAAAA

Pomocu vijka M5 zategnite stezni prsten s momentom od 5 Nm.

Montiranje senzora sa sklopom
1.

00000000

Gurnite senzor u sklop do steznog prstena.

Endress+Hauser 19
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20

A0048149

Spojite prstenastu kopéu na montirani odstojnik.
Pomoc¢u M5 vijka koji spaja prstenastu kop¢u i odstojnik.
4. Gurnite spojnu maticu prema dolje do ruba sklopa.

Zategnite spojnu maticu.

5.2.5  Montiranje prikljucka za ¢iScenje

ﬂ Upotreba prikljucka za ¢i$cenje nije obavezna.

1 .
1 -
2 il \
M A
<uunn 4 I 3
——
© fm o \© [ ©)

A0048291
15 Priprema prikljucka za ciscenje 16  Montiranje prikljucka za &iscenje

1 Prikljucak crijeva s brtvenim epom 1 Nepovratni ventil

2 Cijevni prikljuc¢ak
3 Kutnaveza
4 Prikljucak crijeva

Ako je senzor narucen bez kompleta za ¢iS¢enje, montira se spoj crijeva s brtvenim ¢epom
> @ 15, B 20. Prikljucak crijeva mora se zamijeniti ako se montira pribor za ¢i$¢enje.
lako oba prikljucka crijeva izgledaju identicno, razlikuju se u svojoj konstrukciji.

1. Otpustite prikljucak crijeva s brtvenim ¢epom (AF 13)~> & 15, B 20.

Endress+Hauser
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2. Uklonite prikljucak crijeva s brtvenim ¢epom.

3. Uvrnite prikljucak crijeva kompleta za ¢iS¢enje u otvor prikljucka za ¢iS¢enje
> ® 16, B 20.

4. Ugradite kutni prikljucak, cijevni prikljucak i nepovratni ventil na prikljucak crijeva
> 16, B 20.

Zavrnite nepovratni ventil i zategnite ga rukom.
6. Spojite crijevo za ¢iSéenje.

7. Prije pocetka ¢iSéenja, ponovno provjerite jesu li svi prikljucci ¢vrsto postavljeni.

5.2.6  Pozicioniranje reference ¢vrstog stanja

» Uvjerite se da serijski broj referentne poluge odgovara vasem senzoru.

NS}
=

=(l (e

A0046893

17  Postavljanje senzora na referencu ¢vrstog stanja

1 Oznaka ugradnje na senzoru
2 Oznaka ugradnje na referenci ¢vrstog stanja

Uklonite senzor iz sklopa > B 35.
Ocistite senzor.

Uklonite zastitni poklopac referentne ¢vrstoce.

& B B

Poravnajte senzor tako da se oznaka ugradnje na senzoru nalazi iznad oznake
ugradnje na referenci u ¢vrstom stanju.

5. Postavite referencu ¢vrstog stanja na senzor do krajnjeg grani¢nika.

5.3 Provjera nakon montiranja

Ukljucite senzor samo ako se na sljedeca pitanja moZe odgovoriti s "da":
= Jesu li senzor i kabel neosteceni?

= Je li poloZaj ugradnje pravilan?

= Je li senzor ugraden u sklop, a nije okacen na kabel?
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6 Elektricni prikljucak

A\ UPOZORENJE

Uredaj je pod naponom!

Nestruc¢no priklju¢ivanje moZe dovesti do tjelesnih ozljeda ili smrti!

» Elektriéno prikljucivanje smije provesti samo elektricar.

» Tehnicko osoblje mora procitati ove Upute za uporabu i razumijeti ih te slijediti

napomene ovih Uputa za uporabu.
» Prije pocetka radova priklju¢ivanja provjerite da ne postoji napon niti u jednom kabelu.

6.1 Prikljucivanje senzora

Dostupne su sljedece opcije povezivanja:

= Putem M12 utikaca (verzija: fiksni kabel, M12 utikac)

= Preko kabela uredaja do uti¢nih priklju¢aka ulaza odasiljaca (verzija: fiksni kabel, Zi¢ani
nastavci)

RREY
OO

98 97 88 87

98 97 88 87

98 97 88 87

A0042911

18  Prikljucak uredaja na ulaz (lijevo) ili s utikacem M12 (desno)

Uredaj je dostupan sa sljedeé¢im fiksnim duljinama kabela:
= 3m (9.84 ft)

=7 m (22.97 ft)

= 15 m (49.22 ft)

6.1.1  Prikljucivanje oklopa kabela

Kabel uredaja moraju biti oklopljeni kabeli.

ﬂ Koristite samo krajnje izvorne kabele gdje je to moguce.
Raspon kabelskih prikljucaka: 4 do 11 mm (0.16 do 0.43 in)

Endress+Hauser
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Primjer kabela (ne mora nuzno odgovarati isporu¢enom originalnom kabelu)

19  Kabel s kabelskim

A0045763 AD045764

stopicama

o o 20  Spojite kabel na prikljucak 21  Pritisnite kabel u prikljucak
1 Vanjska izolacija (izloZena) za uzemljenje za uzemljenje
2 Kabelski vodovi sa stopicama ) o
3 Omotac kabela (izolacija) 4 Stezaljkaza uzemljenje Zastita kabela je uzemljena pomocu

stezaljke za uzemljenje ¥

Imajte na umu upute u odjeljku "Osiguravanje stupnja zastite"

Olabavite odgovarajuc¢u kabelsku uvodnicu na dnu kudista.

[zvadite slijepi utikac.

Pri¢vrstite uvodnicu na kraj kabela, pazeéi da je uvodnica okrenuta u pravom smjeru.

Provucite kabel kroz uvodnicu i u kuciste.

S BB B

Kabel u kuéistu usmjerite na nacin da se izloZeni §titnik kabela uklapa u jednu od
kabelskih kopci i da se jezgre kabela mogu lako usmjeriti sve do spojnog prikljucka na
elektronickom modulu.

Spojite kabel na prikljucak kabela.
Stegnite kabel.

Prikljucite kabelske jezgre prema dijagramu oZicenja.

= B =

Zategnite kabelsku uvodnicu izvana.

6.2 Osiguravanje stupnja zastite

Na isporu¢enom uredaju smiju se provesti samo u ovim uputama opisana mehanicka i
elektri¢na priklju¢ivanja, koja su potrebna za odgovaraju¢u primjenu u skladu s
odredbama.

» PaZljivo izvodite radove.

Individualni tipovi zastite dozvoljeni za ovaj proizvod (zabrtvljenost (IP), elektri¢na

sigurnost, EMC otpornost na smetnje ) ne mogu se vie jamditi ako, primjerice :

= Su poklopci ostavljeni otklopljeni

= Se koriste razlicite jedinice napajanja od onih koje su isporucene

= Su vij¢ani spojevi kabela premalo zategnuti (moraju se zategnuti s 2 Nm (1.5 Ibf ft) za
potvrdenu razinu IP zastite)

= Za kabelske uvodnice koriste se neprikladni promjeri kabela

= Moduli nisu sasvim pri¢vrséeni

= Zaslon nije sasvim pri¢vr§éen (opasnost od ulaska vlage zbog nedovoljne zabrtvljenosti)

= Krajevi kabela/kabeli su labavi ili nisu dovoljno zategnuti

= Snopovi vodljivih kabela su ostavljeni u uredaju
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6.3 Provjera nakon povezivanja
Odrzavanje i specifikacije uredaja Akcija
Je li vanjska strana senzora, sklopa ili kabela neosteceni? | »  Obavite vizualni pregled.
Elektricni prikljucak Akcija
Jesu li montirani kabeli otpusteni, a ne uvijeni? » Obavite vizualni pregled.
» Odvijte kabele.
Je li dovoljna duzina kabelske jezgre skinuta, a jezgre su | » Obavite vizualni pregled.
ispravno postavljene na terminalu? » Lagano povucite da provjerite jesu li pravilno
postavljeni.
Jesu li napojni i signalni vodovi ispravno spojeni? » Pogledajte dijagram oZi¢enja za transmiter.
Jesu li sve vijéane stezaljke zategnute? » Zategnite vijke.
Jesu li svi ulazi kabela ugradeni, zategnuti i nepropusni? | » Obavite vizualni pregled.

Jesu li svi ulazi kabela ugradeni u smjeru prema dolje ili
ugradeni bo¢no?

U sluc¢aju boc¢nih unosa kabela:

>

Kabel usmjerite prema dolje kako bi voda mogla
kapati.
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7 PusStanje u pogon

7.1 Priprema

Prije pu$tanja u rad, provjerite:
= Senzor je pravilno ugraden
s Elektri¢ni prikljucak je pravilan

» Prije puStanja u pogon provijerite kompatibilnost kemijskog materijala, raspon
temperature i raspon tlaka.

7.1.1  PodeSavanje sklopa

Upotrijebljeni materijal proto¢nog sklopa utjece na autofluorescenciju. Ovisno o zahtjevima
kupca, vrijednost autofluorescencije moZe se podesiti u ¢istom i suhom sklopu prije
pustanja u pogonili ponovnog pustanja u pogon.

ﬂ Kalibracija odstupanja > B 32

Pobrinite se da je sklop ¢ist i suh.
[zmjerite vrijednost u ¢istom i suhom sklopu.
Odaberite Kalibracija u odasiljacu.

Odaberite senzor fluorescencije.

B B B

Pod Fluorescenceunesite prethodno izmjerenu vrijednost kao negativno odstupanje.
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8 Rad

8.1 Prilagodba uredaja za mjerenje uvjetima procesa

8.1.1 Kompenzacija zamucéenja

Na izmjerenu vrijednost senzora utjece zamucenost koja se moZe pojaviti. Uredaj
kompenzira efekte zamucenja automatski i u stvarnom vremenu kada je ukljucena

kompenzacija zamucenja.

Za detaljne informacije o kompenzaciji zamucenja pogledajte Upute za uporabu

odasiljaca

oooo O

l \

A C
Modbus RTU
Modbus TCP
EtherNet/IP

22 Opcije kompenzacije zamucenja

A Memosens senzor, npr. CUS52D
B Analogni ulaz
C  Sustavi sabirnica

Kompenzacija zamucenja moZe se izvesti na sljedeca 3 nacina:
» Preko Memosens senzora, CUS52D

= Preko analognog ulaza odasiljaca

= Preko sustava sabirnice polja

» Ukljucite kompenzaciju zamucéenja na odasiljacu.

8.1.2  Kalibracija

A0048479

Senzor se pode$ava po izlasku iz tvornice. MoZe se koristiti izravno bez potrebe za

dodatnom kalibracijom.
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Moguce su sljedece kalibracije:
= Kalibracija
= Kalibracija na licu mjesta s certificiranom referencom ¢vrstog stanja
= Ponovna kalibracija od strane proizvodaca
s PodeSavanje aplikacije
= Kalibracija ili pode$avanje pomocu referentnih uzoraka putem tablice vrijednosti (1-6
bodova)
= Unos faktora (mnoZenje izmjerenih vrijednosti s konstantnim faktorom)
= Unos odstupanja (zbrajanje/oduzimanje konstantne vrijednosti u/od izmjerenih
vrijednosti)

» Prije kalibracije, ocistite uredaj tako da na optickom prozoru nema prljavstine.

Referenca ¢vrstog stanja
Senzor je prilagoden u tvornici u skladu s Rezolucijom MEPC.259(68) i MEPC.340(77).
1. Kako biste bili u skladu s kriterijima MEPC.259(68) i MEPC.340(77), kalibrirajte
senzor barem jednom godiSnje pomocu referentne vrijednosti ¢vrstog stanja.
2. Ako je potrebno, podesite senzor s referencom ¢vrstog stanja.
Referenca ¢vrstog stanja kvalificirana je za kalibraciju i podeSavanje u cijelom mjernom
rasponu senzora prema zahtjevima relevantnih MEPC rezolucija.

Preporucujemo da svake 4 godine poSaljete referencu senzora i ¢vrstog stanja proizvodacu
radi pregleda i ponovne kalibracije.

Tijekom tvornicke kalibracije, referenca ¢vrstog stanja prilagodava se senzoru. Referenca
¢vrstog stanja moZe se koristiti samo s ovim senzorom. Referenca ¢vrstog stanja i senzor su
stoga trajno dodijeljeni jedno drugome.

Funkcionalni integritet senzora moZe se provjeriti koriStenjem reference ¢vrstog stanja.
Senzor se moZe kalibrirati i podesiti. PodeSavanje se vrsi automatski od strane odasiljaca
nakon kalibracije.

A0046813

23 Referenca ¢vrstog stanja

Kalibracija s referencom c¢vrstog stanja

A\ OPREZ

Visok tlak i visoke temperature pri uklanjanju senzora

Opasnost od ozljeda!

» Obratite pozornost na procesni tlak i temperaturu procesa.

» Ako je procesni tlak poviSen, smanjite procesni tlak prije uklanjanja senzora. U tu svrhu
koristite ru¢ni ventil montiran na licu mjesta.

27



Rad

Memosens CFS51

28

A\ OPREZ

Curenje medija

Opasnost od ozljeda, oStecenja odjece i sustava!l

» Provijerite jesu li ulaz i izlaz sklopa zatvoreni.

» Provjerite je li automatsko ciSéenje iskljuceno prije izvodenja kalibracije.

NAPOMENA

Kondenzacija i oneciScenje uzrokuju netoéne rezultate kalibracije!
» Prije toga temeljito oCistite senzor, a posebno opticki prozor senzora.
» Izbjegavajte kondenzaciju na senzoru.

Za detaljne informacije o postavkama odasiljaca pogledajte Upute za uporabu
odasiljaca
Obratite paZnju na sljedece uvjete za kalibraciju:
= Nema kondenzacije na senzoru ili referenci ¢vrstog stanja
= Stabilna temperatura senzora i referenca ¢vrstog stanja
= Uskladenost s rasponima temperature okoline
= Qcistite prozor optickog senzora
Zapoc¢nite kalibraciju
1. Odaberite Kalibracija na odasiljacu.
2. Odaberite senzor fluorescencije.
3. Odaberite Fluorescence.
4. QOdaberite Solid state reference.
5

Slijedite upute odasiljaca.

Provjera funkcije u zraku:

> NAPOMENA

Predmeti i odjevni predmeti ispred optic¢kog prozora rezultiraju pogreSnim
izmjerenim vrijednostimal!
» Uklonite sve predmete ispod senzora (barem 0.5 m (1.64 ft)).

AD048475

1  Slobodan prostor
DrZite senzor u slobodnom prostoru.

NeuspjeSna provjera funkcije u zraku:
1. Ponovno odistite prozor optickog senzora.

2. Ponovite postupak mjerenja.
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3. Ako je mjerenje i dalje izvan navedenih granica nakon viSe ciklusa ¢iS¢enja, posaljite
senzor svojoj lokalnoj prodajnoj organizaciji tvrtke Endress+Hauser.

Nakon dovrSetka procesa kalibracije s referencom ¢vrstog stanja, mogudi su sljededi statusi:
= Kalibracija je uspjes$no zavr§ena
[zmjerena vrijednost je unutar naznacenih grani¢nih vrijednosti i stoga automatsko
podeSavanje nije bilo potrebno
= Kalibracija u potpunosti uspjesna i izvrSeno je automatsko pode$avanje
[zmjerena vrijednost je premasila grani¢ne vrijednosti i uspjedno je ispravljena
automatskim podeSavanjem
= Kalibracija nije uspjela, nije izvr§eno automatsko podeSavanje
[zmjerena vrijednost je izvan grani¢nih vrijednosti i automatsko podeSavanje nije bilo
moguce. Uredaj viSe ne mjeri prema specifikacijama MEPC-a.

Senzor moZe nastaviti s mjerenjem nakon neuspjelog podeSavanja. Nastavlja mjerenje na
temelju posljednje prilagodbe koja je uspjeSno dovrSena.
Neuspjesna kalibracija s referencom ¢vrstog stanja:

1. Ponovno odistite prozor optickog senzora.

2. Ponovite postupak kalibracije.

3. Ako kalibracija i dalje ne uspije nakon viSe ciklusa ¢i$¢enja, poSaljite senzor lokalnoj
prodajnoj organizaciji tvrtke Endress+Hauser.

Prilagodbe aplikacije
Kalibracija u 1 tocki

[zmjerena pogreska izmedu izmjerene vrijednosti uredaja i laboratorijske izmjerene
vrijednosti je prevelika. To se ispravlja kalibracijom u 1 tocki.

A0039320

24 Nacelo kalibracije u 1 tocki

X  Izmjerena vrijednost
y  Vrijednost cilinog uzorka
a  Tvornicko kalibriranje

b Kalibracija aplikacije

1. Odaberite zapis podataka.

2. Postavite kalibracijsku tocku u mediju i unesite vrijednost ciljnog uzorka
(laboratorijska vrijednost).

29



Rad Memosens CFS51

Kalibracija u 2 tocke

Odstupanja izmjerene vrijednosti moraju se nadoknaditi na 2 razlicite tocke u primjeni
(npr. maksimalna i minimalna vrijednost primjene). Time se Zeli osigurati maksimalna
razina tocnosti izmedu ove dvije krajnje vrijednosti.

A0039325

25 Nacelo kalibracije u 2 tocke

Izmjerena vrijednost
Vrijednost ciljnog uzorka
Tvornicko kalibriranje
Kalibracija aplikacije

S Qs X

1. Odaberite podatkovni zapis.

2. Postavite 2 razlicite tocke kalibracije na mediju i unesite odgovarajuce tocke
podesSavanja.

ﬂ Linearna ekstrapolacija se izvodi izvan kalibriranog radnog raspona (siva linija).

Kalibracijska krivulja mora biti monotono poveéana.
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Kalibracija u 3 tocke

A0039322

26  Nacelo visekutne kalibracije (3 boda)

Izmjerena vrijednost
Vrijednost ciljinog uzorka
Tvornicko kalibriranje
Kalibracija aplikacije

Q< X

1. Odaberite zapis podataka.

2. Postavite 3 razlic¢ite tocke kalibracije na mediju i navedite odgovarajuce tocke
podeSavanja.
Linearna ekstrapolacija se izvodi izvan kalibriranog radnog raspona (siva linija).

Kalibracijska krivulja mora biti monotono povecana.

Faktor

S funkcijom "Faktor" izmjerene vrijednosti mnoZe se konstantnim faktorom.
Funkcionalnost odgovara funkciji kalibriranja u 1 tocki.

Primjer:

Ova vrsta prilagodbe moZe se odabrati ako se mjerne vrijednosti usporeduju s
laboratorijskim vrijednostima kroz duZe vremensko razdoblje, a sve vrijednosti su preniske
za konstantni faktor, npr. 10%, u odnosu na laboratorijsku vrijednost (ciljna vrijednost
uzorka).

U primjeru se prilagodba vrsi unoSenjem faktora 1,1.
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27  Nacelo kalibriranja faktora

X Izmjerena vrijednost
y  Vrijednost cilinog uzorka
a  Tvornicko kalibriranje

b Kalibriranje faktora

Odstupanje

A0039329

Pomocu funkcije "Offset’, izmjerene vrijednosti pomicu se na konstantnu koli¢inu (dodano

ili oduzeto).

28  Nacelo pomaka

X Izmjerena vrijednost
y  Vrijednost ciljnog uzorka
a  Tvornicko kalibriranje

b Kalibriranje pomaka

8.1.3  Filtar signa

A0039330

Senzor je opremljen funkcijom filtra za unutarnji signal kako bi fleksibilno prilagodio
mjerenje razlicitim zahtjevima mjerenja. Mjerenja fluorescencije mogu imati nizak omjer
signala i Suma. Osim toga, mogu postojati smetnje zbog mjehurica zraka ili kontaminacije

na primjer.

Endress+Hauser



Memosens CFS51

Rad

Endress+Hauser

Medutim, visoka razina priguSenja utjece na osjetljivost mjerene vrijednosti koja se
zahtijeva u primjenama.

Mjerni filtar

Dostupne su sljedece postavke filtra:

Mjerni filtar

Opis

Slab

Slabo filtriranje, visoka osjetljivost, brzi odgovor na promjene (2 sekunde)

Normalnan (zadano)

Srednje filtriranje, vrijeme odziva od 10 sekundi

SnaZan

Snazno filtriranje, niska osjetljivost, spor odgovor na promjene (25 sekundji)

Specijalist

Ovaj je izbornik dizajniran za Endress+Hauser servisni odjel.

Ako se Zeljena kvaliteta signala ne moZe postici zbog faktora smetnji, npr. mjehuric¢a
zraka, preporuc¢ujemo da mjerni filtar postavite na postavku "Jako".
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9 Dijagnostika i pusStanje u rad
9.1 Opcenito uklanjanje smetnji

Prilikom rjeSavanja problema mora se uzeti u obzir cijelo mjerno mjesto:

= Odasiljac

= Elektricni prikljucci i kabeli

= Senzor

Mogudi uzroci greske navedeni u tablici ispod odnose se prvenstveno na senzor.

Problem

Provjera

Radnje za ispravku

Prazan zaslon, nema

= MreZni napon na transmiteru?

>

Prikljucite mreZni napon.

reakcije senzora = Je li senzor priklju¢en pravilno? » Uspostavite pravilnu vezu.
= Nakupina na optickim prozorima? | »  Ocistite senzor.

Vrijednost na zaslonu | ® Nakupina na optickim prozorima? | » Ocistite uredaj.

previsoka ili preniska | ® Senzor je kalibriran? » Kalibrirajte uredaj.

Prikaz vrijednosti Je li mjesto ugradnje ispravno? » Odaberite drugo mjesto montaZze.

znatno odstupa Poremecaj zbog mjehuric¢a plina? » Uklonite mjehurice plina na mjestu
ugradnje, npr. pomocu hvataca plinskih
mjehuriéa ili priguSivanjem izlaza sklopa.

» Podesite filter izmjerene vrijednosti.

ﬂ Obratite pozornost na informacije o rjeSavanju problema u uputama za uporabu

odasiljaca. Provjerite odasilja¢ ako je potrebno.
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10 Odrzavanje

10.1 Zadaci odrZzavanja

A\ UPOZORENJE

UV zracenje iz ovog proizvoda

MoZe ostetiti oci i koZu!

» Izbjegavajte bilo kakvo izlaganje o€iju i koZe nezasticenom proizvodu.

» Kada je senzor ukljucen, izbjegavajte gledanje izravno u prozor senzora bez
odgovarajuce za$tite za oci. Granice izloZenosti prema IEC 62471:2008 nisu
prekoracene unutar prvih 100 sekundi.

» Za zaStitu od UV zracenja potrebno je nositi odgovarajuce zastitne naocale.

» Pokrijte izvor svjetlosti kada obavljate poslove odrZavanja za koje nije potrebno UV
svjetlo.

A OPREZ

Kiselina ili medij

Opasnost od ozljeda, oSte¢enja odjece i sustava!

» Iskljucite ¢iS¢enje prije nego se senzor izvadi iz medija.
» Nosite zastitnu odjecu, rukavice i naocale.

» Ocistite kapljice na odje¢i i drugim objektima.

» Morate provoditi odrzavanje redovitim intervalima.
Preporucujemo namjestanje vremena odrZavanja unaprijed u dnevniku radova ili
zapisniku.

Ciklus odrZavanja prvenstveno ovisi o sljedeé¢em:
= Sustav

= Uvjeti ugradnje

= Medij u kojem se vrii mjerenje

10.1.1 Uklanjanje senzora iz sklopa

A0048246

29  Senzor sa sklopom

1 M5 vijak
2 Prstenasta kopca
3 Odstojnik
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Za CiS¢enje ili kalibraciju senzora, pomaknite senzor u servisni poloZaj:
1. Prije zadatka odrZavanja zatvorite dovod za procesni medij.
2. Obratite paZnju na procesni tlak i temperaturu medija > & 40.

3. Otpustite M5 vijak koji spaja prstenastu kopcu i odstojnik. Obratite pozornost da se
vijak ne izqgubi tijekom uklanjanja.

4. Lagano nagnite senzor prema naprijed.
Okrenite spojnu maticu kako biste oslobodili senzor.

6. _

A0048273

Gurnite spojnu maticu prema gore.

7. Skinite cijeli senzor iz sklopa.

10.1.2 Zamjena O-prstenova na dvostrukom brtvenom prstenu
sklopa

A0049182 A0049184

30 Sklop 1 O-prstenovi

1 Dvostruki brtveni prsten

Dvostruki brtveni prsten sadrzi 2 O-prstena.

Zamijenite O-prstenove:
1. Uklonite dvostruki brtveni prsten sa sklopa - 36.
2. Zamijenite dvostruki brtveni prsten ako je potrebno ili ako je oStecen.

3. Uklonite oba O-prstena s dvostrukog brtvenog prstena. Po potrebi upotrijebite
pincetu.

4. Postavite svjeZe podmazane O-prstenove na dvostruki brtveni prsten.

Umetnite dvostruki brtveni prsten u sklop:

1. Vratite dvostruki brtveni prsten u otvor sklopa.

36 Endress+Hauser



Memosens CFS51 Odrzavanje

2. Cvrsto gurnite dvostruki brtveni prsten tako da bude potpuno u sklopu.
Ako je potrebno, gurnite dvostruki brtveni prsten npr. odvijacem.

4. Provjerite je li dvostruki brtveni prsten dobro pri¢vrscéen.

10.1.3 Ciscéenje senzora

OneciScenje senzora moZe utjecati na rezultate mjerenja te takoder moze uzrokovati
nepravilan rad.

» Kako biste osigurali pouzdana mjerenja, €istite senzor u redovitim intervalima.
Ucestalost i intenzitet ¢iSéenja ovisi o mediju.

Cis¢enje senzora:

= Kako je navedeno u planu odrZavanja
= Prije svake kalibracije

= Prije nego ga vratite na popravak

Vrsta oneciScéenja Mjera za ¢i$éenjeCiséenje
Cestice prljavitine na prozoru » ObriSite prozor senzora mekom krpom za ¢iS¢enje.
senzora

Nakupljanje naslaga na prozorcicu | MoZe do¢i do stvaranja naslaga u nevidljivom rasponu (UV). Stoga uvijek
senzora odistite optiku.

» Ocistite masne tvari prikladnom otopinom, npr. izopropil alkoholom.

Nakon ¢iscenja:

» Temeljito isperite senzor vodom.

10.1.4 CiScenje sklopa

» Kako biste osigurali pouzdano mjerenje, redovito €istite i ispirite sklop. Ucestalost i
intenzitet ¢iS¢enja ovisi o mediju.
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11 Popravak

11.1 Opce napomene

Koncept popravka i konverzije predvida sljedece:

= Proizvod je modularnog dizajna

= Rezervni dijelovi grupirani su u komplete koje uklju¢uju pridruZene upute za komplet

= Koristite samo originalne rezervne dijelove proizvodaca

= Popravke vrsi servisni odjel proizvodaca ili obuceni korisnici

= Certificirani uredaji se mogu pretvoriti u druge certificirane verzije uredaja samo od
strane servisnog odjela proizvodaca ili u tvornici

= PridrZzavajte se vaZec¢ih normi, nacionalnih propisa, Ex dokumentacije (XA) i certifikata

1. IzvrSite popravak prema uputama za komplet.

2. Dokumentirajte popravak i pretvorbu i unesite ili naloZite da se unese alat za
upravljanje Zivotnim ciklusom (W@M).

11.2  Rezervni dijelovi
Rezervni dijelovi uredaja koji su trenutno dostupni za dostavu mogu se naci na web lokaciji:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Prilikom narucivanja rezervnih dijelova navedite serijski broj uredaja.

11.3 Povrat

Uredaj se vraca ako su potrebni popraveci ili tvorni¢ka kalibracija ili ako je naruc¢en odnosno
isporucen nepravilan uredaj. Prema zakonskim odredbama, tvrtka Endress+Hauser, kao
tvrtka s ISO certifikatom je obavezna slijediti odredene postupke kod obrade vrac¢enih
proizvoda koji su bili u kontaktu s medijem.

Kako bi se osigurao brz, siguran i profesionalan povrat uredaja:

» Pogledajte internetsku stranicu www.endress.com/support/return-material za
informacije o postupku i opé¢im uvjetima.

11.4 Odlaganje

Uredaj sadrZi elektroni¢ke komponente. Proizvod se mora zbrinuti kao elektronicki otpad.

» Uvazite lokalne propise.

N Ako se to zahtijeva Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj

“‘ opremi (WEEE), proizvod je oznacen simbolom opasnosti kako bi se smanjilo
odlaganje WEEE kao nerazvrstanog komunalnog otpada. Ne odlaZite proizvode koji
nose ovu oznaku kao nesortirani komunalni otpad. Umjesto toga, vratite ih
proizvodacu na odlaganje pod primjenjivim uvjetima.
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12 Dodatna oprema

Sljedeca dodatna oprema je najvaznija dodatna oprema koja je bila dostupna u trenutku
izdavanje ovog dokumenta.

Navedena dodatna oprema tehnicki je kompatibilna s proizvodom u uputama.

1. Moguca su ogranienja vezana uz primjenu kombinacije proizvoda.

Osigurajte uskladenost mjerne tocke s aplikacijom. To je odgovornost operatera
mjerne tocke.

2. Obratite pozornost na informacije u uputama za sve proizvode, osobito na tehnicke
podatke.

3. Zadodatnu opremu koja nije navedena ovdje molimo kontaktirajte servis ili
distribucijski centar.

12.1 Dodatna oprema specifi¢na za uredaj

Sklop protoka 71546713

= Materijal: crni PEHD

= Raspon procesnog tlaka: 6 bar (87 psi) (20 °C (68 °F))

= Raspon temperature procesa: -5 do 55 °C (23 do 131 °F)
= Brzina protoka: 40 do 120 1/h (10.6 do 31.7 gal/h)

= Broj narudZbe: 71546713
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Memosens CFS51

13 Tehnicki podaci

13.1 Ulaz

Vrijednost mjerenja

= Koncentracija PAH u ekvivalentima fenantrena PAHp,.
= Temperatura

Mjerni raspon

0 do 5000 pg/1 PAHpe

13.2  Karakteristike performansi

Maksimalna izmjerena
greSka

<5 % ocitanja ili 6,7 ng/1, na 20 °C (68 °F) prema DIN EN ISO 15839 i MEPC.259(68) i

MEPC.340(77)

Stabilnost izmjerene
vrijednosti temperature

Mjereno s referentnim krutim stanjem pri 100 pg/1 u temperaturnom rasponu od

-5do 55°C (23 do 131 °F)

< 5 % ocitanja

Ponovljivost

<1 % ocitanja ili 1 pg/1 PAH,,, u svakom slucaju vrijedi veca vrijednost

Dugoro¢na pouzdanost

Relativno odstupanje izmjerene vrijednosti godi$nje:
< 5%

Vrijeme reakcije

< 10 sekundi podesivo

Granica detekcije

Granica detekcije u skladu s ISO 15839 u ultracistoj vodi:
2 pg/1 PAH e

Kompenzacija zamucenja

= [zmjerena pogreska s iskljuéenom kompenzacijom zamucenja:
0 do 5 FNU, < 5 % izmjerene vrijednosti

= [zmjerena pogreska s uklju¢enom kompenzacijom zamucenja:
0 do 50 FNU, < 5 % izmjerene vrijednosti

13.3  Okolis

Raspon ambijentalne
temperature

Senzor
-20do 60°C (-4 do 140 °F)

Referenca ¢vrstog stanja
-5do 60 °C (23 do 140 °F), bez kondenzacije

Temperatura skladiStenja
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Tehnicki podaci

Stupanj zastite

= [P 68
= NEMA 6P

Elektromagnetska
kompatibilnost (EMC)

Emisija smetnji i otpornost na smetnje prema:
s EN 61326-1

= EN 61326-2-3

s NAMUR NE21

13.4 Proces

Raspon temperature
procesa

-5do 55°C (20 do 130 °F)

Raspon procesnog tlaka

= Senzor: 0.5 do 10 bar (7.3 do 145 psi)
= Senzor sa sklopom: 0.5 do 6 bar (7.3 do 87 psi)

Granica protoka

Minimalni protok

Nije potreban minimalni protok.

13.5 Konstruktivna izvedba

Dimenzije - Poglavlje "Instalacija"
TeZina Senzor bez steznog prstena: 0.69 kg (1.52 1b)
Senzor sa steznim prstenom: 0.78 kg (1.72 1b)
Materijali Senzor
Kuéiste: Titanijum 3,7035
Opticki prozor: Safir
O prsteni: FKM, EPDM (brtvljenje kabelskog sklopa)
Sklop
Protoc¢na celija: Crni PEHD, UL94: HB
O prsteni: FKM
Stezni prsten: Titanijum 3,7035

Procesne veze

Endress+Hauser

= Senzor: G1"i NPT 4"
= MontaZa: G1/4"DN 4/6 (prikljucak za ¢iS¢enje), G1/4" DN6/8 (procesni prikljucak)
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